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Wichtige Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Beim Gebrauch eines elektrischen Gerats sind

einige grundlegende Sicherheitshinweise zu
beachten. Dazu gehéren auch die folgenden
Hinweise:

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN
VOR GEBRAUCH DIESES GERATS.
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG
AUF.

1.
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Dieses Gerat ist zur Verwendung durch Kinder
ab acht Jahren oder durch Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten bzw. fehlenden
Erfahrungen und Kenntnissen geeignet, sofern sie
dabei beaufsichtigt oder bezlglich der sicheren
Handhabung des Geréats angeleitet werden und
die damit verbundenen Gefahren verstanden
haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und anwenderseitige Wartung durfen
nicht durch unbeaufsichtigte Kinder erfolgen.

Raumen Sie den zu reinigenden Bereich frei.
Entfernen Sie Netzkabel und kleine Gegenstande,
in denen sich das Gerat verfangen kénnte,
vom Boden. Legen Sie Teppichfransen unter
den Teppich, und achten Sie darauf, dass
Vorhange, Tischdecken u. A. nicht bis zum Boden

herunterhadngen.

Wenn sich im zu reinigenden Bereich Absatze in
Form von Stufen oder Treppen befinden, ist das
Gerét so zu bedienen, dass die Stufe erkannt wird,
ohne dass das Gerat Uber die Kante féllt. Es kann
erforderlich sein, eine physische Barriere an der
Kante anzubringen, um ein Herunterfallen des
Geréts zu verhindern. Stellen Sie sicher, dass die
physische Barriere keine Stolperfalle darstellt.
Verwenden Sie das Gerdt nur gemaB der
Beschreibung in dieser Bedienungsanleitung.
Verwenden Sie nur empfohlene bzw. vom Hersteller
angebotene Zubehorteile.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung der
Stromquelle mit der auf dem Typenschild der
Station zur automatischen Leerung angegebenen
Netzspannung Ubereinstimmt.

Verwenden Sie das Gerat AUSSCHLIESSLICH fur
INNENRAUME im Haushalt. Verwenden Sie das
Gerat nicht im Freien oder flir kommerzielle oder
industrielle Anwendungen.

Benutzen Sie nur den aufladbaren Original-Akku
und die Station zur automatischen Leerung, die
vom Hersteller mit dem Gerat mitgeliefert wurde.
Nicht wiederaufladbare Akkus sind verboten.
Informationen zum Akku finden Sie im Abschnitt
»lechnische Daten®.

Verwenden Sie das Geréat nicht ohne Staubbehalter
bzw. Filter.

Verwenden Sie das Gerét nicht in Bereichen, in
denen sich brennende Kerzen oder zerbrechliche
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Gegensténde befinden.

Verwenden Sie das Gerat nicht in extrem heiBen
oder kalten Umgebungen (unter -5 °C/23 °F oder
Uber 40 °C/104 °F).

Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und
sonstige Korperteile von jeder Offnung und sich
bewegenden Teilen fern.

Verwenden Sie das Gerét nicht in Raumen, in
denen Babys oder Kinder schlafen.

Verwenden Sie das Gerat nicht auf nassen Flachen
oder auf Flachen, auf denen Wasser steht.

Achten Sie darauf, dass das Gerat keine gréBeren
Gegenstande wie Steine, groBe Papierstiickchen
oder sonstige Gegenstdnde, die das Geréat
verstopfen kénnten, aufnimmt.

Verwenden Sie das Geréat nicht, um entzindliche
oder brennbare Materialien wie Benzin, Drucker-
oder Kopierertoner aufzunehmen, und meiden
Sie beim Gebrauch Bereiche, in denen diese
Materialien anzutreffen sind.

Verwenden Sie das Gerat nicht, um Zigaretten,
Streichhdlzer, heiBe Asche oder sonstige
brennende, qualmende oder brandauslésende
Gegensténde aufzunehmen.

Stecken Sie die genannten Gegensténde nicht in
die Ansaugoffnung. Lassen Sie das Gerat nicht mit
verstopfter Ansaug6ffnung arbeiten. Halten Sie die
Ansaugdffnung frei von Staub, Flusen, Haaren oder
sonstigen den Luftstrom behindernden Materialien.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht
beschadigt wird. Ziehen oder tragen Sie das Geréat
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bzw. die Station zur automatischen Leerung nicht
am Netzkabel, verwenden Sie das Netzkabel nicht
als Haltegriff, klemmen Sie das Netzkabel nicht
in einer geschlossenen TUr ein, und ziehen Sie es
nicht Uber scharfe Kanten oder Ecken. Achten Sie
darauf, dass das Gerat nicht Gber das Netzkabel
fahrt. Halten Sie das Netzkabel von heiBen Flachen
fern.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
durch den Hersteller oder dessen Kundendienst
ausgewechselt werden, damit keine Gefahren
davon ausgehen.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Netzkabel oder die Steckdose beschadigt sind.
Verwenden Sie das Geradt oder die Station zur
automatischen Leerung nicht, wenn es bzw. sie
nicht einwandfrei funktioniert, heruntergefallen
ist, beschadigt wurde, im Freien gelassen wurde
oder mit Wasser in Berlhrung gekommen ist.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
durch den Hersteller oder dessen Kundendienst
ausgewechselt werden, damit keine Gefahr davon
ausgeht.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Netzkabel oder die Steckdose beschadigt sind.
Verwenden Sie das Gerat oder die Station zur
automatischen Leerung nicht, wenn es bzw. sie
nicht einwandfrei funktioniert, heruntergefallen
ist, beschadigt wurde, im Freien gelassen wurde
oder mit Wasser in Berlhrung gekommen ist.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
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durch den Hersteller oder dessen Kundendienst
ausgewechselt werden, damit keine Gefahr davon
ausgeht.

Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen oder
Warten aus (Betriebsschalter auf AUS).

Vor dem Reinigen oder Warten der Station zur
automatischen Leerung muss der Stecker aus der
Steckdose gezogen werden.

Entfernen Sie vor dem Entsorgen des Gerates den
Akku. Nehmen Sie hierzu das Gerat aus der Station
zur automatischen Leerung, und schalten Sie es
aus (Betriebsschalter auf AUS).

Vor dem Entsorgen des Gerats ist der Akku
entsprechend den ortlichen Gesetzen und
Vorschriften zu entfernen und zu entsorgen.
Gebrauchte Akkus sind entsprechend den &rtlichen
Gesetzen und Vorschriften zu entsorgen.
Verbrennen Sie das Gerat nicht, auch wenn es
stark beschéadigt ist. Die Akkus kénnen im Feuer
explodieren.

Wenn die Station zur automatischen Leerung
lAngere Zeit nicht benutzt wird, ist sie vom
Stromnetz zu trennen.

Verwenden Sie das Gerdt immer gemaRB den
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.
ECOVACS ROBOTICS Ubernimmt keine Haftung
far Verletzungen und Schéden, die durch
unsachgemaBe Nutzung entstehen.

Der Roboter enthéalt Akkus, die nur durch
geschultes Personal ausgewechselt werden
dirfen. Zum Auswechseln oder Entfernen des
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Um den Anforderungen der

Akkus des Roboters wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.

Wenn der Roboter langere Zeit nicht benutzt wird,
schalten Sie ihn zur Aufbewahrung aus. Trennen
Sie auBerdem die Station zur automatischen
Leerung vom Netz.

WARNUNG: Verwenden Sie zum Wiederaufladen
des Akkus ausschlieBlich das abnehmbare
Netzteil CH1918, das mit dem Gerat mitgeliefert
wurde, oder das Netzteil CH1822, das separat als
Zubehor erhéltlich ist.

HF -

Strahlenbelastungsrichtlinien zu entsprechen, ist
beim Betrieb dieses Gerates darauf zu achten,
dass ein Mindestabstand von 20 cm zwischen
dem Gerat und Personen eingehalten wird.

Um die Einhaltung der Richtlinien zu gewéhrleisten,
sollte der Abstand beim Betrieb nicht geringer
sein. Die flr diesen Sender verwendete Antenne
darf nicht in Verbindung mit anderen Antennen
oder Sendern aufgestellt werden.



Um das WLAN-Modul am DEEBOT zu
deaktivieren, schalten Sie den Roboter ein.
Setzen Sie den Roboter in die Station zur
automatischen Leerung, und vergewissern Sie
sich, dass sich die Kontakte der Station zur
automatischen Leerung und die Ladekontakte des
DEEBOT berlhren.

Halten Sie die AUTO-Modus-Taste am Roboter
20 Sekunden lang gedriickt, bis der DEEBOT drei
Mal piept.

Um das WLAN-Modul am DEEBOT zu aktivieren,
schalten Sie den Roboter aus und anschlieBend
wieder ein. Das WLAN-Modul wird eingeschaltet,
wenn der DEEBOT neu gestartet wird.

@ Klasse I
Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Schaltnetzteil

Nur zur Verwendung in Innenrdumen
vorgesehen

= Gleichstrom

~ Wechselstrom

Fiur EU-Lander

Informationen zur EU-Konformitatserklarung
finden Sie unter https://www.ecovacs.com/
global/compliance.

—
OrdnungsgemaBe Entsorgung dieses
Produkts

Diese Kennzeichnung gibt an, dass das Produkt
EU-weit nicht mit dem Hausmdull entsorgt werden
darf. Recyceln Sie das Gerét verantwortungsvoll,
um die nachhaltige Wiederverwendung der
Materialien zu unterstitzen und mdgliche
Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch eine
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden.
Verwenden Sie zum Recyceln Ihres gebrauchten
Gerédts entsprechende Ruckgabe- und
Sammelsysteme, oder wenden Sie sich an den
Héndler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Er
kann das Produkt sicher entsorgen.
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Lufterfrischer-Kapsel (Wild Bluebell):
Hauptinhaltsstoffe der Kapsel: PET, Polypropylen.
Hauptinhaltsstoffe des Lufterfrischers: Ethylen/
Vinylacetat-Copolymer, Duftstoff.

Siehe Herstellungsdatum, Verfalldatum und
Chargennummer auf der Verpackung.

* Bis zu 60 Tage Duftabgabe pro Kapsel bei
einer Nutzungsdauer von 1 Stunde pro Tag bei
Raumtemperatur.

VORSICHT:

NUR WIE ANGEGEBEN VERWENDEN.
AUSSERHALB DER REICHWEITE VON
KINDERN UND HAUSTIEREN AUFBEWAHREN.
VERURSACHT AUGENREIZUNG. Kontakt mit
Augen, Haut und Kleidung vermeiden.

Bei Berihrung mit der Haut oder den Augen
sofort mit viel Wasser 15 Minuten lang sptilen. Bei
anhaltender Augenreizung ist ein Arzt aufzusuchen.
Nicht verschlucken. BElI VERSCHLUCKEN
kein Erbrechen herbeifliihren; sofort Arzt oder
Giftnotrufzentrale anrufen. VON HITZE ODER
OFFENER FLAMME FERNHALTEN.

Das Produkt darf nicht von Personen mit
eingeschrankten koérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten verwendet werden. Nur mit

= C

DEEBOT und zur Desodorierung der Raumluft
verwenden. Die Kapsel nicht zerlegen. Nach
Gebrauch die Hande waschen. Von Lebensmitteln,
Getranken und Futtermitteln fernhalten. An einem
trockenen und gut bellfteten Ort aufbewahren.
GemaB den &rtlichen Vorschriften entsorgen.

®

WARNUNG:

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger
Wirkung.

Schadlich flr Wasserorganismen, mit langfristiger
Wirkung.



Lieferumfang

Roboter Station zur automatischen Netzkabel
Leerung
Staubbeutel Bedienungsanleitung Seitenbursten

&

Einwegwischtucher

OZMO Pro

W)
—

\Im/

Lufterfrischer (vorinstalliert) Lufterfrischer-Kapsel

Hinweis: Abbildungen und lllustrationen dienen nur als Referenz und kdnnen
sich vom tatséchlichen Aussehen des Produkts unterscheiden. Produktdesign
und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Produktubersicht

Roboter

AUTO-Modus-Taste

TrueDetect 3D-Sensor

TrueMapping-
Abstandssensor

Obere Abdeckung

Antikollisionsschiene
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Ansicht von unten
Ladekontakte

RESET-Taste Teppicherkennungssensoren

‘ Universalrad
A Seitenbirsten
WLAN-
Statusanzeige Hauptblrste A

Antriebsrader
Betriebsschalter
Multifunktions-
Relmgungswerkzeug

Absturzsensoren

Staubbehalter mit automatischer Leerung

Auslass fir die automatische Leerung

Filterschwamm fur die
Staubbehaltergriff Hauptburste
N
Entriegelungstaste Lufterfrischer Absturzsensoren

(vorinstalliert)

Filternetz

Feinstaubfilter

= G



Station zur automatischen Leerung Station zur automatischen Leerung (Oberseite)

Entriegelungsknopf
fur den Deckel

Anzeige

Staubbeutelsockel

Geblaseabdeckung

Infrarot-Signalsender

Kontakte der Station zur
automatischen Leerung

Einlass fir die %

automatische Leerung /

Station zur automatischen Leerung (Unterseite)

R

Basisschraubensockel

—

Station zur automatischen Leerung (Riickseite)

Stellschrauben fiir
die Abdeckung des
Staubabsaugrohrs

Netzkabelaufwicklung

Staubabsaugrohr
+ Rohrabdeckung

\
U

Anschluss fur
Netzkabel




Netzkabel Vor dem Reinigen

&%)
iz

Stellen Sie Mobel wie Stihle in dem
zu reinigenden Bereich an den dafir
vorgesehenen Platz.

N Stellen Sie bei der ersten
) Verwendung sicher, dass jede Tur
geoffnet ist, damit der DEEBOT lhr
Haus vollstandig erkunden kann.

Behélter Wassereinlass

Entriegelungsknopf

fUr den Behalter Es kann erforderlich sein, eine

physische Barriere an der Kante
einer Stufe anzubringen, um ein
Herunterfallen des Geréts zu
verhindern.

Einwegwischtuch (V

Entfernen Sie Gegensténde

wie Kabel, Tlcher, Hausschuhe
usw. vom Boden, um die
Reinigungseffizienz zu verbessern.
Lufterfrischer (vorinstalliert)
Schlagen Sie vor dem Gebrauch
des Gerats auf einem Vorleger mit
Fransen die Kanten des Vorlegers
um.

Kapselbehalter

Lufterfrischer Vo .

Stehen Sie bitte nicht an engen
Stellen wie etwa in Fluren,

und achten Sie darauf, den
Erkennungssensor nicht zu
blockieren.

“o: JQ



ECOVACS HOME-App

Um alle verfugbaren Funktionen nutzen zu kénnen, wird empfohlen, lhren
DEEBOT Uber die ECOVACS HOME-App zu steuern.

Bevor Sie beginnen, stellen Sie Folgendes sicher:

 |hr Mobiltelefon ist mit einem WLAN-Netzwerk verbunden.
e Das WLAN-Signal des 2,4-GHz-Bands ist auf Inrem Router aktiviert.
¢ Die WLAN-Statusleuchte des DEEBOT blinkt langsam.

# Download on the GETITON
S App Store ® Google Play

WLAN-Statusleuchte
WLAN-Verbindung ist

getrennt, oder es wird auf
WLAN-Verbindung gewartet.

Blinkt langsam

~ Blinkt schnell Verbindung mit WLAN wird
° hergestellt.

Verbindung mit WLAN wurde

Leuchtet durchgehend hergestellt.

WLAN-Verbindung

Vergewissern Sie sich vor der WLAN-Einrichtung, dass DEEBOT,
Mobiltelefon und WLAN-Netzwerk die folgenden Anforderungen erfiillen.

Anforderungen an DEEBOT und Mobiltelefon

e Der DEEBOT ist vollstandig geladen, und der Betriebsschalter des DEEBOT
ist eingeschaltet.

¢ Die WLAN-Statusleuchte blinkt in langsamem Tempo.

e Schalten Sie die Mobilfunkdaten des Mobiltelefons aus (Sie kdénnen sie nach
der Einrichtung wieder einschalten).

Anforderungen an WLAN-Netzwerk

* \erwenden Sie ein 2,4-GHz- oder ein gemischtes 2,4-/5-GHz-Netzwerk.

e |hr Router unterstiitzt 802.11b/g/n und das IPv4-Protokoll.

* Verwenden Sie kein VPN (Virtual Private Network) und keinen Proxy-Server.

¢ Verwenden Sie kein unsichtbares Netzwerk.

e \erwenden Sie WPA und WPA2 mit TKIP-, PSK- oder AES/CCMP-
Verschlisselung.

o WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) wird nicht unterstitzt.

¢ Verwenden Sie die WLAN-Kanale 1-11 in Nordamerika bzw. die Kanéle 1-13
auBerhalb von Nordamerika
(Einzelheiten dazu erfragen Sie bitte bei der lokalen Aufsichtsbehérde).

¢ \Wenn Sie einen Netzwerk-Extender/Repeater verwenden, sind der
Netzwerkname (SSID) und das Passwort identisch mit Inrem priméaren
Netzwerk.

Betrieb des DEEBOT

Wahrend der ersten Reinigung:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie den Lufterfrischer installieren, um eine Karte
Ihres Zuhauses in der ECOVACS HOME-App zu erstellen.

2. Uberwachen Sie den DEEBOT, und helfen Sie ihm im Falle eines Problems.

Q start

Lufterfrischer installieren

—

DrUckén Sie @

Hinweis: DEEBOT ist so konzipiert, dass er die Kante oder eine Treppe anhand
der Wahrnehmung von dunklen Farben Uber Anti-Sturz-Sensoren erkennt.
Bitte beachten Sie daher, dass der DEEBOT auf bestimmten dunklen oder
schwarz geférbten Oberflachen méglicherweise nicht |auft, da der DEEBOT
diese als Kante oder Treppe wahrnimmt und sich von diesen Bereichen
zuriickzieht. Bitte beachten Sie, dass der DEEBOT von der Kante oder

der Treppe fallen kann, wenn Sie die Anti-Sturz-Sensoren blockieren oder
deaktivieren.
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e Pause

Hinweis: Das Bedienfeld des Roboters hort auf zu leuchten, wenn der Roboter
mehrere Minuten pausiert. Driicken Sie die Taste AUTO-Modus am DEEBOT,
um den Ruhemodus des Roboters zu beenden.

e Riickkehr zur Ladestation

Driicken Sie 3 Sekunden lang @ um den DEEBOT zur Station zur
automatischen Leerung zurlickzuschicken.

“o: 1@
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OZMO Pro Oszillationssystem

Hinweis:

1. Installieren Sie das OZMO Pro Oszillationssystem zum Wischen des Bodens.

2. Dank des elektrischen Wischers mit bis zu 480 Oszillationen pro Minute ist
OZMO Pro fiir stark verschmutzte oder verstaubte Bereiche geeignet.

3. Vergewissern Sie sich vor der Installation von OZMO Pro, dass die Kontakte
vollsténdig trocken sind.

4. Vermeiden Sie es, OZMO Pro auf Teppichen zu verwenden.

0 Wasser nachfiillen

* Um die Lebensdauer von OZMO Pro zu
verlangern, wird empfohlen, gereinigtes
oder enthértetes Wasser zu verwenden.

* Tauchen Sie OZMO Pro nicht in Wasser ein.




e Kontakte griindlich trocknen

o OZMO Pro installieren

T

e Starten des Reinigungsvorgangs

Lufterfrischer
c Lufterfrischer-Kapsel installieren

@ Desodorierung iiber die ECOVACS HOME-App aktivieren




RegelmaBige Wartung

Um die maximale Leistung des DEEBOT dauerhaft zu gewahrleisten, fiihren Sie Wartungsaufgaben und den Austausch der Bauteile gemaB der nachfolgend

angegebenen Haufigkeit aus.

Roboterbauteil Wartungshaufigkeit Austauschhaufigkeit
Lufterfrischer-Kapsel / Alle zwei Monate
Einwegwischtuch Nach jeder Verwendung Nach jedem Gebrauch austauschen
Seitenburste Einmal alle zwei Wochen Alle drei bis sechs Monate
Hauptbirste Einmal wéchentlich

Alle sechs bis zw6lf Monate

Filterschwamm/Feinstaubfilter

Einmal wéchentlich

Alle drei bis sechs Monate

TrueDetect 3D-Sensor
Universalrad
Absturzsensoren
StoBschiene
Ladekontakte
Kontakte der Station zur automatischen
Leerung

Einmal wéchentlich

Schalten Sie den DEEBOT AUS, und trennen Sie die Station zur automatischen Leerung vom Netz, bevor Sie Reinigungs- oder Wartungsarbeiten am Roboter
durchfiihren.

Zur einfachen Wartung wird ein Multifunktions-Reinigungswerkzeug bereitgestellt. Bitte gehen Sie vorsichtig mit diesem Werkzeug um, da es scharfe Kanten hat.
Hinweis: ECOVACS stellt verschiedene Ersatz- und Zubehorteile her. Wenden Sie sich an den Kundendienst, um weitere Informationen zu Ersatzteilen zu erhalten.
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Wartung des OZMO Pro Wartung der Staubbehalter und Filter
Oszillationssystems zur automatischen Leerung

a OZMO Pro entfernen o

* Nach Beendigung des Wischvor-
gangs ist der Behalter des DEEBOT
zu entleeren.

* Wischen Sie das OZMO Pro
Oszillationssystem mit einem
sauberen, trockenen Tuch ab.
Nicht in Wasser eintauchen.

e Einwegwischtuch

C




Wartung der Hauptbirste und
Seitenbiirsten

Hauptbiirste




Seitenbiirsten

Wartung der Station zur
automatischen Leerung

Hinweis: Trennen Sie die Station zur automatischen Leerung vor der Reinigung
und Wartung vom Netz.

* Fur eine ordnungsgemaBe Wartung mit einem sauberen, trockenen Tuch
abwischen und kein Reinigungsmittel oder Reinigungsspray verwenden.

Kontakte der Station zur automatischen Leerung

Infrarot-Signalsender




Staubbeutel
o Staubbeutel entsorgen

—_——— -

* Der Staubbeutel wird durch den Griff abgedichtet, damit kein Staub austritt.

e Staubbeutel einlegen o Abdeckung des Staubbehélters schlieBen




Staubabsaugrohr

o Abdeckung des Staubabsaugrohrs abschrauben

Wartung weiterer Komponenten

Hinweis: Schalten Sie vor der Reinigung der Ladekontakte des Roboters und
der Kontakte der Station zur automatischen Leerung den Roboter AUS, und
trennen Sie die Station zur automatischen Leerung vom Netz. Wischen Sie die
Komponenten mit einem sauberen, trockenen Tuch ab. Verwenden Sie keine
Reinigungssprays oder -mittel.
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Anzeige

DEEBOT

Der DEEBOT weist liber die Kontrollleuchte und mit Sprachbericht auf aufgetretene Probleme hin. Detaillierteren Support erhalten Sie iiber die
ECOVACS HOME-App und online auf der Website.

Anzeige Szenario

Der Roboter befindet sich im Reinigungsmodus.

Die AUTO-Modus-Taste leuchtet durchgehend WEISS.
Der Roboter pausiert wéhrend der Reinigung.

Der Roboter wird geladen.

Die AUTO-Modus-Taste blinkt WEISS. Der Roboter wird gestartet.

Der Roboter wird umgesetzt.

Die AUTO-Modus-Taste leuchtet durchgehend ROT. Der Akku des Roboters ist fast leer.

Die AUTO-Modus-Taste blinkt ROT. Es liegt ein Problem vor.

“o: 1D




Station zur automatischen Leerung

Die Lichteffekte der Statusanzeige an der Station zur automatischen Leerung entsprechen verschiedenen Bedingungen und Lésungen. Weitere Informationen finden Sie

in der der ECOVACS HOME-App oder im Abschnitt zur Fehlerbehandlung in diesem Handbuch.

Lichteffekt Status AbhilfemaBnahmen
Die Station zur automatischen Leerung befindet sich im
/
Kontrollleuchte aus Standby-Modus.

Der DEEBOT befindet sich im ,,Bitte nicht storen®- /
Modus.
Der DEEBOT kehrt zur Station zur automatischen
Leerung zurlick und beginnt mit der automatischen /
Leerung.

Leuchtet durchgehend WEISS Der DEEBOT flhrt die automatische Leerung durch. /

Die Saugleistung der Station zur automatischen
Leerung wurde verringert.

Bitte Uberprufen Sie den Staubbeutel.

Leuchtet durchgehend ROT

Der Staubbeutel wurde nicht eingesetzt.

Bitte setzen Sie den Staubbeutel ein.

Die Station zur automatischen Leerung konnte den
Staub nicht automatisch entleeren.

Bitte suchen Sie in der App nach einer Lésung.

Der Deckel des Staubbehalters ist nicht geschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass der Deckel des Staubbehélters fest

geschlossen ist.
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Fehlerbehebung

Nr.

Storung

Mogliche Ursachen

AbhilfemaBnahmen

Der DEEBOT ladt nicht.

Der DEEBOT ist nicht eingeschaltet.

Schalten Sie den DEEBOT ein (Betriebsschalter auf EIN).

Der DEEBOT hat keinen Kontakt zur Station zur
automatischen Leerung.

Stellen Sie sicher, dass die Ladekontakte des Roboters die
Kontakte der Station zur automatischen Leerung berihren.

Das Netzkabel ist nicht an die Station zur
automatischen Leerung angeschlossen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel fest mit der Station zur
automatischen Leerung verbunden ist.

Die Station zur automatischen Leerung ist nicht an die
Stromversorgung angeschlossen.

Achten Sie darauf, dass die Station zur automatischen Leerung an
die Stromversorgung angeschlossen ist.

Der Akku ist vollstandig entladen.

Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn Sie Hilfe bendtigen.

Der DEEBOT kann nicht zur
Station zur automatischen Leerung
zurtickkehren.

Die Station zur automatischen Leerung wurde nicht
ordnungsgeman angeschlossen.

Achten Sie darauf, dass die Station zur automatischen Leerung
richtig angeschlossen ist.

Die Station zur automatischen Leerung wird wéhrend
der Reinigung manuell bewegt.

Es wird empfohlen, die Station zur automatischen Leerung wahrend
der Reinigung nicht zu bewegen.

Der DEEBOT pausiert langer als 90 Minuten.

Es wird empfohlen, den DEEBOT nicht langer als 90 Minuten zu
pausieren.

Der DEEBOT hat die Reinigung nicht bei der Station
zur automatischen Leerung begonnen.

Stellen Sie sicher, dass der DEEBOT bei der Station zur
automatischen Leerung mit der Reinigung beginnt.

Der DEEBOT bleibt wahrend des
Betriebs héngen und halt an.

Der DEEBOT ist in etwas auf dem
Boden (Stromkabel, Vorhénge, Teppichfransen o. A.)
héngen geblieben.

Der DEEBOT unternimmt mehrere Versuche, um sich zu befreien.
Wenn dies nicht gelingt, entfernen Sie die Hindernisse von Hand,
und starten Sie das Gerét neu.

Der DEEBOT kann unter Mébeln mit einem Zugang in
ahnlicher Hohe stecken bleiben.

Schaffen Sie eine physische Barriere, oder legen Sie eine virtuelle
Grenze in der ECOVACS HOME-App fest.
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Funktionsstérung

Mégliche Ursachen

AbhilfemaBnahmen

Der DEEBOT kehrt zur Station zur
automatischen Leerung zurlick,

Die Arbeitszeit schwankt je nach
Oberflachenbeschaffenheit des Bodens, der
Komplexitat der Raumaufteilung und dem
gewahlten Reinigungsmodus. Bei niedrigem
Akkuladestand wechselt der DEEBOT automatisch
in den Lademodus und kehrt zum Aufladen zur

Aktivieren Sie die Funktion ,Kontinuierliche Reinigung® in

der ECOVACS HOME-App. Der DEEBOT setzt den nicht
abgeschlossenen Reinigungszyklus automatisch fort, wenn die
kontinuierliche Reinigung aktiviert ist.

4 - Station zur automatischen Leerung zurick.
bevor er den Reinigungsvorgang
beendet hat. Der DEEBOT kann bestimmte Bereiche, die durch Stellen Sie Mébel und kleine Gegenstande in dem zu reinigenden
Médbel oder Barrieren blockiert sind, nicht erreichen. | Bereich an die dafiir vorgesehenen Platze.
Die Station zur automatischen Leerung ist zu weit Bitte stellen Sie die Station zur automatischen Leerung an die
von der Hausmitte entfernt. Wand eines zentral gelegenen Raumes im Haus.
Verwenden Sie die ECOVACS HOME-App, um den DEEBOT so zu
Die Programmierung wurde geldscht. programmieren, dass er die Reinigung zu bestimmten Uhrzeiten
durchfihrt.
5 Der DEEBOT re!mg_t zur ) Der DEEBOT ist ausgeschaltet. Schalten Sie den DEEBOT ein (Betriebsschalter auf EIN).
festgelegten Zeit nicht automatisch.
Lassen Sie den DEEBOT eingeschaltet (EIN) und mit der Station
Der Akkuladestand ist niedrig. zur automatischen Leerung verbunden, um sicherzugehen, dass
der Akku jederzeit fiir den Reinigungsvorgang geladen ist.
Entfernen Sie Netzkabel und kleine Gegensténde vom Boden,
Der Reinigungszyklus wird durch kleine um die Reinigungseffizienz zu gewahrleisten. Der DEEBOT reinigt
Gegensténde oder Barrieren auf dem Boden automatisch den ausgelassenen Bereich. Bewegen Sie den
gestort. DEEBOT nicht von Hand, und blockieren Sie den Pfad wéhrend
des Reinigungszyklus nicht.
Der DEEBOT lasst Stellen aus, die ) ) _ ) .
6 | gereinigt werden sollen, oder reinigt Der DEEBOT arbeitet auf rutschigen, polierten Achten Sie darauf, dass das Bodenwachs getrocknet ist, bevor

Bereiche mehrmals.

Bdden.

der DEEBOT mit der Reinigung beginnt.

Der DEEBOT kann bestimmte Bereiche, die durch

Mébel oder Barrieren blockiert sind, nicht erreichen.

Stellen Sie M&bel und kleine Gegensténde in dem zu reinigenden
Bereich an die dafiir vorgesehenen Platze.

Der TrueMapping-Abstandssensor ist blockiert.

Entfernen Sie die Objekte, die den TrueMapping-Abstandssensor
blockieren.
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Nr. Funktionsstérung Mégliche Ursachen AbhilfemaBnahmen
Fehlerhafte"r Benutzername odgr fenlerhaftes Geben Sie den korrekten Benutzernamen und das korrekte
Passwort fur das drahtlose Heimnetzwerk . ) )
. Passwort fir das drahtlose Heimnetzwerk ein.
eingegeben.
Die falsche App wurde installiert. ;:J:g&e die ECOVACS HOME-App herunter, und installieren
) ] ) Der DEEBOT befindet sich auBerhalb der Vergewissern Sie sich, dass der DEEBOT sich innerhalb der
Der DEEBOT kann sich nicht mit Reichweite Ihres drahtlosen Heimnetzwerk-Signals. | Reichweite Ihres drahtlosen Heimnetzwerk-Signals befindet.
7 | dem drahtlosen Heimnetzwerk
verbinden. . . Schalten Sie den Betriebsschalter auf EIN. Driicken Sie die
Die Netzwerkeinrichtung hat begonnen, bevor der | peqpr Tate Sobald die WLAN-Anzeige des DEEBOT langsam
DEEBOT bereit war. : . I, s
blinkt, ist er bereit fur die Netzwerkeinrichtung.
Der DEEBOT unterstiitzt kein 5-GHz-WLAN-Netz. Achten Sie daragf, dass der Roboter mit einem 2,4-GHz-WLAN-
Netz verbunden ist.
Das Bleltlnebssystem lhres Smartphones muss Aktualisieren Sie das Betriebssystem Ihres Smartphones.
aktualisiert werden.
L . . Entfernen Sie kleine Gegenstéande vom Boden, und rdumen Sie
8 Der DEEBO..T reinigt nicht die Der Reinigungsbereich wurde nicht aufgerdumt. den zu reinigenden Bereich auf, bevor der DEEBOT mit dem
gesamte Fléche. . ;
Reinigungsvorgang beginnt.
Der DEEBOT-Behalter fallt wahrend . S . Vergewissern Sie sich, dass der DEEBOT-Behélter beim
9 Der Behalter ist nicht ordnungsgeman angebracht. : . )
des Gebrauchs heraus. Anbringen hérbar einrastet.
10 Die DEEBOT-Seitenbiirsten fallen Die Seitenbursten sind nicht ordnungsgeman Vergewissern Sie sich, dass die Seitenbirsten beim Anbringen

wahrend des Gebrauchs heraus.

angebracht.

horbar einrasten.




Nr. Funktionsstérung Mégliche Ursachen AbhilfemaBnahmen
Der Deckel des Staubbehalters ist nicht SchlieBen Sie die Abdeckung des Staubbehélters.
geschlossen.
Der Staubbeutel ist nicht an der Station zur Setzen Sie den Staubbeutel ein, und schlieBen Sie den Deckel
automatischen Leerung angebracht. des Staubbehalters.
Beim manuellen Bewegen des DEEBOT zur Station Um swherzustellgn, dass der DEE.BOT d.'e automatlsche
: X K X Leerung erfolgreich startet, vermeiden Sie es, die Station zur
zur automatischen Leerung wird keine automatische . M s
.. automatischen Leerung wéhrend der Reinigung hochzunehmen
Entleerung ausgeldst.
und zu bewegen.
Der DEEBOT entleert sich nach
11 der Ruckkehr zur Station zur Der DEEBOT kehrt zur Station zur automatischen
automatischen Leerung nicht Leerung zurilick, wenn Video Manager tber die App | Dies ist normal.
automatisch. ausgefuhrt wird.
Der ,,Bitte nicht stéren“-Modus ist in der ECOVACS Dies ist normal. Deaktivieren Sie den ,,Bitte nicht stéren“-Modus
HOME-App aktiviert. in der App, oder starten Sie die automatische Leerung manuell.
Der Staubbeutel ist voll Setzen Sie den Staubbeutel wieder ein, und schlieBen Sie den
. Deckel des Staubbehalters.
Wenn alle mdglichen Ursachen ausgeschlossen
werden kénnen, kdnnte das Bauteil eine Wenden Sie sich an den Kundendienst.
Funktionsstérung aufweisen.
Der Staubbehélter fur die automatische Leerung ist Installieren Sie den Staubbehélter zur automatischen Leerung mit
nicht installiert. zwei Auslassen fur die automatische Leerung an der Unterseite.
Der Staubbeutel ist voll Setzen Sie den Staubbeutel wieder ein, und schlieBen Sie den
: Deckel des Staubbehalters.
12 Der DEEBOT entleert den

Staubbehélter nicht automatisch.

Die Auslasse fur die automatische Leerung an dem
Staubbehalter fiir die automatische Leerung sind
durch Riickstande verstopft.

Entfernen Sie den Staubbehalter fir die automatische Leerung,
und entfernen Sie die Riickstande in den Auslassen flr die
automatische Leerung.

Das Staubabsaugrohr ist blockiert.

Reinigen Sie das Staubabsaugrohr.
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Funktionsstérung

Mégliche Ursachen

AbhilfemaBnahmen

Im Staubbehélter haben sich

Feine Partikel gelangen Uber den Staubbeutel in
den Staubbehélter.

Reinigen Sie den Deckel des Staubbehalters und die Innenwand.

13 Rickstande abgelagert. )
Der Staubbeutel ist beschadigt. Uberprifen Sie den Staubbeutel, und ersetzen Sie ihn.
Der DE.I.EBOT. h|nter|flsst Staub Die Auslésse flr die automatische Leerung sind Entfernen Sie den Staubbehalter fiir die automatische Leerung,
14 | oder Ruckstédnde wahrend des . . . o u
. durch Rickstande blockiert. und entfernen Sie die Ricksténde.
Reinigungsvorgangs.
15 | Die Basis ist verschmutzt. \Ileleergieanuptburste ist verschmutzt und muss gereinigt Reinigen Sie die Hauptblrste.
. . . s Wischen Sie die Kontaktpunkte ab, und stellen Sie sicher, dass
Es liegt ein Fehler mit dem Geblése vor. Kontakt zum Lufterfrischer besteht.
Bei der Verwendung des Die Lufterfrischer-Kapsel wurde nicht eingesetzt. Setzen Sie die Lufterfrischer-Kapsel ein.
16 . .
Lufterfrischers entsteht kein Duft.
Die Lufterfrischer-Kapsel hat das Ende ihrer Bitte ersetzen S!e c_he Luﬂgﬁrlscher—Kapsel. Weitere Informationen
h zu Ersatzzubehdr finden Sie unter https://www.ecovacs.com/
Lebensdauer erreicht.
global.
Lufterfrischer verursacht . ) . . . . '
17 Im Lufterfrischer befinden sich Objekte. Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

ungewdhnliche Gerdusche.




Technische Daten

Modell DLX13

Nenneingangsleistung 20V=—=1A

Modell der Station zur CH1918 CH1822 (separat erhiiltlich)

automatischen Leerung
Nenneingangsleistung ~ ~ B0 ' . 100-240 V~ , 50-60 Hz,
(Ladevorgang) 220-240V 50-60 Hz 0,3A | Nenneingangsleistung 05A
Nennausgangsleistung 20V=—==1A Nennausgangsleistung 20V=—==1A
Leistungsaufnahme 1000 W /
(automatische Leerung)

Frequenzbénder 2400-2483,5 MHz

Leistungsaufnahme im Weniger als 0,50 W

ausgeschalteten Zustand

Leistungsaufnahme im vernetzten .
Standby-Modus Weniger als 2,00 W

Ausgangsleistung des WLAN-Moduls liegt unter 100 mW.
Hinweis: Technische Daten und Konstruktionsspezifikationen kénnen zum Zweck der kontinuierlichen Produktverbesserung geéndert werden.
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